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DAS VERBRECHTERN




1. KLEINTIERHANDLUNG *) (Tag)

Sehr nah: ein Teil des Schaufensters einer Kleintier-
handlung. Regen peitscht gegen die Scheiben. Er hat

die Iuft so abgekithlt, dass sie aussen leicht be-

Fine Kinderhand macht einen Kreis wieder klar; ein
Kinderkopf ist zu erkennen.

Ueber dem Kindergesicht blendet der Haupttitel des

DER SITTLICHKEITSVERBRECHER **)

(8ittlichkeitsverbrechen an Kindern)

ber Titel blendet aus.

Die Kamera fdhrt langsam zuriick, an Kiéfigen und Aqua-
rien vorbei. Affen, Vogel, junge Hunde, Fische, Schild-
kroten sind zu sehen. Fin durchdringender ILdrm erfilllt

den Laden und macht die spiteren Gespriche unhdrbar.

Es wird im Film vermieden, die Namen der Plitze zu be-
zeichnen. Als Schauplatz ist aber hier die Stiissihof-
statt in der Zircher Altstadt angenommen.

1)
schlagen sind.
Pilmes ein:

2)

*)

**)

Die vollsténdigen Titel, die iiblicherweise zu Beginn
aufgefihrt werden, sollen am Schluss dieser Filmerzih-
lung erscheinen, um den Ablauf der Handlung nicht zu
hemmen und den dokumentarischen Charakter des Streifens
zu wahren.



3)

4)

5)

6)

Der Inhaber des Gesch8ftes, Robert Schmucki, der
Kdéfige und Verschlige seiner Tiere gereinigt hat,
bemerkt l&chelnd das faszinierte, etwa finf Jahre

alte Kind.

Da das Schaufenster durch einen Lamellenstoren halb
abgedeckt ist, sieht er von der Frau, die neben dem
Madchen steht und offenbar auf es einredet, weder
Brust noch Kopf. Was sie aber der Kleinen beibringen
will, ist durch Gesten deutlich zu verstehen: sie
mochte, dass das Kind sie begleitet. Doch dieses

schittelt heftig den Kopf.

Schliesslich gibt die Frau es auf, das Miadchen zu
Uberzeugen. Sie befiehlt ihm, am Schaufenster stehen-
zubleiben, Uberquert den Platz und verschwindet in

einem Lebensmittelgeschifst.

Schmucki ist iber das Interesse des Middchens an sei-
nen Lieblingen erfreut. Nach einigem Zb6gern geht er

hinaus und fihrt das Kind an der Hand in den Laden.

Einen Augenblick lang schaut er der Kleinen zu, die
sich mit den Tieren zu beschédftigen beginnt, dann
geht er mit einem Ochsnerkiibel durch sein Biiro und

den Lagerraum in den Hinterhof.



2. IM HINTERHOF (Tag)

8) An die Tierhandlung Schmuckis grenzt eine Bierhalle,
deren Kiichentiir ebenfalls auf den Hinterhof miindet.

- Radiomusik dringt aus dér Wirtschaft auf den Hof;
gie deckt das Gesprdch zu, das sich zwischen einem
dicken Koch und dem Tierhindler anspinnt. Da aber
Schmucki gleich darauf den Mann in die Kiiche beglei-
tet, ldsst sich vermuten, dass er sein Nachtessen

bestellt.

3, KLEINTIERHANDLUNG (Tag)

9) Vor dem Schaufenster, wo vor kurzer Zeit das Midchen
zu. sehen war, steht jetzt ein jlngerer Mann, der durch
die Lamellenstoren die Kleine beobachtet. Sie spielt

mit einem Wurf junger Dackel.

10) Das Gesicht des Beobachters ist nur in den Umrissen

bemerkbar.

11) Nach einigem Zdgern, und nachdem der Mann gesehen
hat, dass im Laden, abgesehen von dem Madchen, niemand

ist, kommt er herein. Im Bild sind nur seine Beine



12)

13)

14)

15)

und ein Teil seines OberkOrpers zu sehen. Nachlissig
lehnt er sich an den Ladentisch an. Er trigt Hand-

schuhe.

Nun beginnt er mit dem Kind ein Gesprich. Nach einem
kurzen Austausch von Worten bluckt er sich, nimmt aus
dem Korb, der auf einem viereckigen Stiick Linoleum
steht, eines der Hindchen und driickt es dem Midchen
in dle Arme. Dann legt er dem Kind die Hand auf die

Achsel und geht mit ihm hinaus.

Die Kleine ist mit dem Liebkosen des Tierchens so
beschéftigt, dass sie auf das Aussehen des Mannes

kaum achtet.

Einige Sekunden spdter kommt Schmucki in den Iaden
zurtick und bemerkt drgerlich das Fehlen eines der
jungen Hunde. Im selben Augenblick betritt die Frau,
die vorher mit dem Kind am Schaufenster gesprochen
hatte, &ngstlich den Laden. Sie ist vor allem an der
schweren Markttasche, die sie schon am Anfang tfug,

zu erkennen.

Offenbar will die Frau wissen, wo das Kind geblieben

ist. Das weiss Schmucki nicht. Er mdchte aber seinen

Hund wiederhaben. Schliesslich verlassen sie den Laden.



4. PLATZ VOR DER TIERHANDLUNG (Tag)

16) Nachdem Herr Schmucki die Adresse der Frau auf einer
Zigarettenschachtel notiert hat, entfernt er sich

chne Gruss urd verschwindet in der Bierhalle.

17) Die Frau geht nach einigem Ueberlegen in die n&chste

Telefonkabine und sucht hastig im Buch eine Nummer.

18) Gross: die Telefonnummer der Stadtpolizei.

5. KONFERENZZIMMFR DER STADTPOLIZEI (Tag)

19) An der Wand ist ein grosser Stadtplan angeheftet.
Sehr gross ist jetzt ein Ausschnitt aus der Karte,
auf der einige Stecknadeln mit farbigen Kopfen ein-

gesetzt sind, im Bild.

20) Eine Legende zeigt die Bedeutung der Farben der

otecknadelkdpfe, z.B. blau = Verbrechen an Kindern.

21) Der leitende Polizeioffizier (Kommissar der Stadt-
polizei) nimmt aus einer Schachtel eine Stecknadel

mit blauem Kopf.



22)

23)

24)

25)

Nun ist auf der Karte gross der Platz zu sehen, auf
dem schon drei blaue Nadeln stecken. Der Polizei-
offizier markiert den Tatort, wo der Verbrecher

heute das Opfer missbraucht hat. *)

Es ist zu vermuten, dass der Tdter sich in diesem

Quartier, das er bevorzugt, genau auskennt.

Die Akten der bereits in dieser Gegend gemeldeten
Fé}le liegen auf dem Tisch bereit. Im ersten Fall
wurde das Opfer von den Eltern gebadet, die Kleider
gewaschen; im zweiten Fall erfolgte tagelang iber-~
haupt keine Anzeige, erst nachdem der Gesundheits~
zustand des Kindes die Einlieferung in ein Kinder-
pflegeheim ndtig machte, erfuhr die Polizei von dem
Verbrechen. Im dritten Fall wurde das Kind leider
auf der Flucht vor dem‘Verbreoher schwer verletzt

und ist heute noch im Spital.

Durch die schnelle Meldung der neuen Untat ist es
der Polizei mSglich, die Spuren, die zur Entdeckung

des Verbrechers fithren kbnnen, zu sichern.

Kommentator des ganzen Filmes wird dieser Polizei-
offizier sein, der sowohl die Arbeit der Polizei
erklért, als auch in den spidteren Fidllen all jeme
Dinge berichtet, die dramaturgisch nicht unmittel-
bar gezeigt werden.



26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

6. PLATZ VOR DER TIERHANDLUNG (Abend)

Inzwischen wurde die Strassenbeleuchtung eingeschal-

tet.

Schmucki, der sein Abendbrot eingenommen hat, kommt
gemitlich aus der Wirtschaft.

Vor seinem Laden steht ein Polizist.

Fin Hauseingang in der Nshe wird ebenfalls bewacht.

Ein Polizeisuto steht bereit. Die Frau, die vorhin
nach dem Kind gefragt hatte, fihrt ein weinendes
Msdchen, in dem Schmucki erst nach einer Weile seine
kleine Besucherin erkennt, auf den Wagen zu. Das

Kleidchen des Kindes ist beschmutzt und zerrissen.

Nur mit Mihe kamn ein Polizist dem Msdchen das Hind-

chen wegnehmen, das er Schmucki Ubergibt.

Gross: das Gesicht des weinenden Kindes.

Gross: das Gesicht Schmuckis, das zuerst Befremden,

dann Abscheu ausdrickt.

Schmucki wird beim Betreten seines Ladens angehalten.




34)

35)

%6)

37)

7. KLEINTIERHANDLUNG (Abend)

Wahrend ein Detektiv den Tierhindler auszufragen
beginnt, verfolgen wir die Spurensicherung durch

Fachleute der Stadtpolizei.

Auf dem Ladenkorpus werden zahlreiche Hand- und
Fingerspuren sichtbar gemacht *), unter anderem der
Abdruck eines Teils einer Handwurzel. Obschon der
Tdter Handschuhe getragen hat, wird dieser kleine

Teil der Hand zum Identité&tsbeweis.

Auf dem Linoleumstiick, auf dem das HundekOrbchen
steht, ist unter mehreren Schuhspuren auch ein Gummi-
absatz, auf dem das Wort 'Continental' nur zur H&81lfte
leserlich ist, best8ubt und mit Hilfe von Klebeband

zur Auswertung abgenommen worden.

Von dem jungen Hunde werden Haare sichergestellt,
well unter Umsténden die gleichen Haare zur Ueber-

fuhrung des Verbrechers dienen kOnnen.

*)

Es wird bewusst darauf verzichtet, in diesem Manu~
skript den technischen Ablauf der Spurensicherung
und spateren Auswertung zu schildern. Im Film werden
alle Einzelheiten unter Aufsicht von Experten, sowie
die entsprechenden Einrichtungen gezeigt.



38)

39)

40)

41)

42)

43%)
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Im Protokoll der Einvernahme Schmuckis ist zu lesen,
dass der Ladeninhaber keinerlei Angaben iiber den

Sexualverbrecher machen kann.

8. KELLER = TATCRT (Abend)

Vorsichtig leuchten Detektive den Kellerraum ab. In
einer Fcke steht eine kleine Drehbank. Auf dem Boden
liegt Staub. Vermutlich enthilt dieser Staub Schleif-
spuren und mikroskopisch kleine Metallteile als Ab-

f8lle von der Drehbank.

Die Wande sind aus Sandstein und weisen eine kaum

gichtbare Flora guf.
Boden und Wande werden minutids geprift.

Am Boden ist durch Schriglicht ein Fussabdruck sicht-
bar. Er wird mit Klebestreifen abgenommen und sofort

ins Polizeilabor geschickt.

An einer Tir des Kellers ragt ein Holzsplitter her-
aus. Er weist Blutspuren auf. Auch sie werden zur

Priifung isoliert.
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A4) Teilchen der Flora und des Sandsteins selber werden

von der Wand gekratzt.

45) Im Staub am Boden sind einige Tropfen zu sehen. Sie
kommen ebenfalls zur Untersuchung in die wissen-
schaftliche Abteilung der Stadtpolizel und werden

sich spiter als Spermaspuren des TAters erweisen.

9. UNTERSUCHUNGSZIMMER IM GERICHTSMEDIZINI-

SCHEN INSTTTUT (Abend)

46) Ein Arzt untersucht das Kind.

A7) Wehrend ein Detektiv die Kleider und die zum Teil
zerrigsscne Wische des MAdchens an sich nimmt und
damit verschwindet, um sie dem wisgenschaftlichen
Dienst zur Untersuchung zu lbergeben, erklirt der
Arzt ciroem andern Detektiv anhand einer anatomischen
Zeichnurg des Resulbat seiner Untersuchung: das

Kind ist an den Genitalien verletzt.

48) Blut— und Spermaspuren am KOrper des Midchens wurden

zur Untersuchung in die Labors gebracht.



49)

50)

51)

52)

53)
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10. LABORATCRIEN DES GERICHTSMEDIZINISCHEN

INSTITUTS UND DER STADTPOLIZEI *) (Abend)

Im Labor werden die Blut- und die Spermaspuren, die
am Korper des Midchens sichergestellt werden konn-

ten, nach Gruppen klassifiziert.

Die Blutgruppe des Kindes ist A.

Die Spermaspuren weisen auf die Blutgruppe AB des

Tdters hin.

Unter einem PFingernagel des Kindes sowie an dessen
blauem Pullover fanden sich mikroskopische Stoff-
fasern: man weiss, dass der Mann einen dunkelgrauen,

wollenen Anzug getragen hat.

Die Gummiabsatzspur aus dem Laden, sowie der Schuh~
abdruck aus dem Keller machen folgende Aussagen: der
Schuh hat Grosse 41; wahrscheinlich werden an ihm

sp8ter minutidse Kupfermetallteile festzustellen

Un den Zuschauer nicht zu verwirren, wird im Film
kein Unterschied zwischen den beiden zustédndigen
Lavoratorien gemacht.



54)

55)

56)
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sein. Umgekehrt hat der Tdter von seinen Schuhen
winzige Teilchen von Ziegelstein zurickgelassen.
Vermutlich ist er also in der N&he eines Bauplatzes

gewesen, oder er arbeitet selber auf dem Bau.

11. WOHNUNG DER ELTERN DES KINDES

(am andern Morgen)

Eiﬁe Polizelassistentin befragt das XKind, und zwar
auf eine so geschickte Art, dass das Midchen kaum
merkt, was man von ihm will. Die Assistentin gibt

ihm SuUssigkeiten und spielt mit ihm.

Das Kind kann eine ungeféhre Beschreibung des Téters
geben; auf alle Fdlle weiss es, dass der Mann 'so

merkwirdig geht', also offenbar hinkt.

Aus der Registratur der Stadtpolizeil bringt ein

Beamter Photos von bekannten moglichen Verbrechern,
auf die das vage Signalement einigermassen zutrifft.
Die Assistentin legt sie dem Kind vor. Es ist un-

sicher, tippt aber auf zwei der zehn Photos.



57)

58)

59)

60)

61)
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12. KONFRONTATIONSRAUM DEFR STADTPOLIZEI (Tag)

In Begleitung der Polizeiassistentin betritt das
M&dchen eine kleine Kabine, von der aus es den Raum
Uberblicken kamn, selber aber von aussen nicht

gichtbar ist.

Vor der Kabine patrouillieren nun sechs Leute: zweil
sind die von der Kleinen bezeichneten Verbrecher,

die andern vier Polizeirekruten in Zivil.

Dag Msdchen zeigt auf einen der Polizeirekruten.

Der Identitétsnachweils ist also negativ.

13. LEBENSMITTELGESCHAPT GEGENUBER DER

TIERHANDLUNG (Tag)

Die Polizei befragt den Ladeninhaber, sowie die An-

gestellten des Geschiftes.

Eine der Ladentdchter kann den Mann, der mit dem
Madchen aus dem Geschdft Schmuckis getreten ist, be-
schreiben, ihr ist né@mlich der kleine Hund, den das

Kind in den Armen trug, aufgefallen.



62)

6%)

64)

65)

66)

67)
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Ein Detektiv setzt sich mit der Verkduferin ins
nebenanliegende Bliro und beginnt mit Fragen ein

Robotbild (Identi~-Kit) zusammenzustellen.

Das Robotbild, das nun fertiggestellt und im Labor
photographiert worden ist, wird vervielfiltigt und
zur Fahndung verteilt. Man weiss ausserdem, dass

der Mann hinkt, und dass er - nach den Angaben der

Ladentochter -~ etwa 1,70 m gross ist.

14. MONTAGE

Bliro im Bauamt.

In einer Kartel wird nachgeforscht, ob irgendwo in
der Ndhe des Tatortes in der letzten Zeit gebaut

worden ist.

Im Gasthof 'zum Adler' fand vor Monatsfrist ein
Kaminbrand statt, und zwar im obersten Stock, wo

sich die Zimmer der Angestellten befinden.

Zur Behebung des Schadens wurden auch Ziegelsteine

verwendet.
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68) Im Gasthof 'zum Adler'. Von den Kellnern und Kiichen-
burschen, die im obersten Stock wohnen, gleicht einer

auffdllig dem Identi-Kit-Bild. Doch hinkt er nicht.

69) Die Polizei nimmt diesen Angestellten nicht fest,
hingegen wird in seinem Zimmer, wie in den andern,

eine Durchsuchung vorgenommen.

70) Es finden sich im Zimmer des Verdidchtigen unter an-
derem ein Paar neugesohlte Schuhe und Lederhand-

schuhe.

71) Im Kleiderschrank h3ngt aber kein grauer Anzug.

15. AUSWERTUNGSZENTRALE DER STADTPOLIZEI (Tag)

72) An den Handschuhen sind Spuren von Hundehaaren, die
mit denen des jungen Dackels von Schmuckis Laden

identisch sind, zu finden.

7%) Im Schuh bemerkt der Untersuchende einen schwarzen
Nagel, der offensichtlich vom Schuhmacher umgebogen
worden ist. An ihm sind Blutspuren der Blutgruppe
AB zu finden. Dieser Nagel muss den Tdter an der

Ferse verletzt und das Hinken verursacht haben.



T4)

75)

76)

77)

78)

79)

80)
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Ein Haufen alter Ledersohlen und Abs8tze, die in
der Schuhmacherwerkstatte sichergestellt wurden, wo

der Schuh des Angestellten repariert worden ist.

Unter diesen Abfdllen findet man endlich den ge-

suchten Gummiabsatz sowie die entsprechende Sohle.

Gummiabsatz und Schuhsohle weisen winzige Ziegel-

steinspuren wie auch Kupfermetallteile, wie sie sich

im Keller gefunden hatten, auf.

16. VERH&RZIMMER DER STADTPOLIZEI (Tag)

Nun wurde der Mann verhaftet.

Es werden ihm Pingerabdriicke genommen, dann wird

er photographiert.

Die Konfrontation mit der Verkiduferin f811t nicht

vollstindig positiv aus.

Dagegen ist der Handwurzelabdruck des Verhafteten
identisch mit dem, der auf dem Ladentisch der

Kleintierhandlung sichergestellt wurde.
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81)

82)

8%)

84)

85)

86)

87)

88)
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Blut- und Spermaspuren beweisen die Blutgruppe AB.

Auf der Hand des Mannes ist eine kleine verwachsene
Stelle sichtbar, sie kdnnte sehr wohl die vernarbte

Kratzwunde von dem Splitter im Keller her sein.

An der Ferse des Mannes wird eine noch nicht ver-

narbte Wunde entdeckt.

Der Mann legt immer noch kein Gestidndnis ab.

17. MONTAGE

Es wird nach dem Anzug des T&ters gefahndet.

Auf dem Abfuhrplatz der Stadt erhidlt der Detektiv

die Auskunft, dass alle Waren vernichtet werden.

Der Detektiv 1lisst sich die Abfuhrminner, die im
Bereich des Gasthofes 'zum Adler' arbeiten, vor-

fihren.

Einer von ihnen sagt aus, dass er auf einem Ochsner-
kilbel einen in Packpapier eingewickelten dunkeln An-

zug gefunden hatte. Leider passte er ihm nicht, wund



[
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er verkaufte ihn am selben Abend in einer Wirtschaft

an einen Italiener.

Mit Hilfe der Interpol wird der Italiener, der in-
zwischen aus der Schwelz ausgereist ist, in einem

kleinen Dorf in seinem Heimatland ausfindig gemacht.

So kommt der Anzug, den dieser Mann schon einige

Tage getragen hat, zur Untersuchung ins Labor.

18. AUSWERTUNGSZENTRALE DER STADTPOLIZEI (Tag)

An der Hose des Anzuges haften - dem blossen Auge
nicht sichtbar - Blutspuren des Madchens, Gruppe 4,

wie auch Spermaspuren des Mannes, Blutgruppe AB.

Am Ricken der Jacke, ebenfalls unsichtbar fir das
Auge, finden sich die gleichen Floraspuren und

Sandsteinpartikel wie im Keller des Tatortes.



9%)

94)

95)

96)
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19. UNTERSUCHUNGSZIMMER BETIM BEZIRKSGERICHT

Die Beweiskette ist so schlissig, dass die Tat auch
ohne Befragung klar zu verfolgen ist. Nun endlich
ist der T&ter bereit, ein Gestdndnis abzulegen.

Er wird vom Bezirksrichter, da Verdacht auf vermin-
derte Zurechnungsfihigkeit besteht, einem Psychiater

ibergeben.

20. SPRECHZIMMER EINER HEIL- UND PFLEGEANSTALT

Ein Psychiater unterhdlt sich mit dem Verbrecher.
Ausschnitte dieses Gespréches legen die Wurzeln

seines Triebes bloss: sie liegen in seiner Jugend.

Dann unterzieht der Arzt den Mann einem Rorschach-
Test, dem Hamburg-Wechslerschen Intelligenztest und

dem Szondi-Test.

Das Gutachten attestiert dem Angeklagten verminderte

Zurechnungsfahigkeit.
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21, SAAL IM BEZIRKSGERICHT

97)  Der Bezirksrichter spricht sein Urteil. Dabei hat

er drei Moglichkeiten:

A, Der Mann wird zu einer Gefingnis-~ oder

Zuchthausstrafe verurteilt.

B. Die Strafe wird ausgesetzt, urd an ihre
Stelle tritt eine psychiatrische Behand-
lung.

C. Wenn er mehrfach riickfiallig ist, kann die

Verwahrung verfiigt werden.

22. STRAFANSTALT (aussen und innen)

98) Unter den Delinguenten ist eine erschreckend grosse
Zahl Sittlichkeitsverbrecher an Kindern.
Nach Verbissung der Stirafe werden diese Menschen
in Preiheit gesetzt und bleiben eine potentielle

Gefahr.

99) In ganz seltenen F8llen entschliesst sich ein Sitt-
lichkeitsverbrecher, dem unter Umstinden die Verwah-

rung auf unbestimmte Zeit droht, zur Kastration.
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100) Ein solcher Mann wird im Gespréch mit dem Anstalts-

geistlichen gezeigt.

2%. KANTONSSPITAL, OPFRATIONSSAAL

101) Der Mann wird operiert.

102) An einem Modell zeigt der operierende Arzt den

Studenten den Eingriff und erklirt die Auswirkungen,

die in den meisten Fillen den Sexualverbrecher von

seinem Trieb befreien.

24 . EIN ARCHIV IM GERICHTSGEBKUDE

10%3) Die Akten Uber Sittlichkeitsverbrecher sind an

Zahl enorm.

4
%
¥

104) Wir greifen drei dieser Akten heraus und schildern

in der Folge diese drei Falle.
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Die erste Geschichte

DAS MADCHEN CLAUDTIA




105)

106)

107)

108)
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Gross: der Deckel einer Aktermappe. Auf ihm

ist geschrieben:

Clawudia

Die Akten werden geOffnet. Damit beginnt die

Erzihlung.

25. HOCHEBENE IM MITTELLAND

(Sonntagnachmittag gegen 3 Uhr)

Fine weite Hochebene irgendwo in der Schweiz.
In der Ferne sind Berge zu sehen.

Neben einem einsamen BauerngehSft schlingelt
gich ein Feldweg.

Winzig wie ein Punkt bewegt sich darauf ein

kleines M3dchen mit einem Puppenwagen.

Nun sehen wir das Madchen nah. Bs ist Anneli
Hofer, acht Jahre alt, das Tochterchen des
Schuhmachers im Dorf Etschwil.
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109) Das Kind nimmt seine Puppe aus dem Wagen,
legt sie sorglich auf die Wiese neben dem Weg
und beginnt frisch einzubetten. Die Puppe

sieht recht armselig aus, es fehlt ihr ein

Arm, und sie hat kaum mehr Haare.

110) Langsam 811t der Schatten eines Mannes auf

das Kind. Dann hort man dessen Stimme.

Fritz: Was isch mit dym B8bi, Anneli? Fehlt
em Oppis? Es h&t ja fascht kei Lockli

meh .

111) Anneli dreht sich zu dem Burschen -~ dem drei-
undzwanzig Jahre alten Bauern Fritz Stamm - um.
Er ist der Sohn des verstorbenen Gemeindepridsi-
denten von Etschwil. An diesem Sonntagnachmittag
hiitet er allein den Hof; seine Mutter ist auf
Besuch bel ihrer verheirateten Tochter, Migde

und Knechte sind ausgeflogen.

Anneli: (ernsthaft) Ninei, zwdg isch es scho.
Aber es tdnkt echli zvill, mys Susi,

und da falled eim ebe d'Haar uus.

112) Fritz Stamm nimmt die Puppe auf und betrachtet

sie.
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Fritz: Und under em Rockli h&t's au nit a.
Du bisch meini niid grad e gueti

Muetter.

Anneli: (zieht verlegen die Achseln hoch)

D'HOsli sind halt i der Wosch.

113) Pritz: (nach einer Pause) Was meinsch,
Anneli, widmmer gienged go naheluege
bi-n-eus? Viellicht isch OCppis ume

fir dys Susi. Ich bin ellei, es stort

i niemert.

114) Anneli wendet sich vertraulich an seine Puppe.

Annelis Was seisch dezue? (Nun wieder zu

Stamm:) Es laht tanke. Und mer

chemted gern.

115) Nebeneinander gehen sie auf den Hof zu. Im
Stall brillt eine Kuh, ein paar Hihner, die

gich im Sande eingescharrt haben, gackern trige.

116) Anneli hat seine Puppe wieder in den Wagen ge-

bettet und reicht jetzt Fritz Stamm die Hand.

117) Der Bauer streichelt den Kopf des Kindes und

fihrt es ins Haus.
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118) Beide verschwinden im Dunkel des Flurs. Lang-

gam schliesst sich hinter ihnen die Tire.

26. WERKSTATT DES SCHUHMACHERS HORFR

(am gleichen Tag, gegen 8 Uhr abends)

119) Die Lampe auf dem Werktisch brennt. Das Licht
wird reflektiert in einer grossen Glaskugel.
Auf dem Schusterstuhl, den Kopf in die Hinde
gestiitzt, sinniert der Schuhmacher Frnst Hofer

vor sich hin,

Hofer: Wie chann eine es Chind e derewig
zuerichte! - S0 eine ghdrt is Zucht-
huus.

120) Im dunkeln Hintergrund ist eine halb getffnete

Tire zu erkennen. Aus dem anliegenden Zimmer
dringt das unterdriickte Schluchzen eines Kindes

zu dem Schuhmacher.

121) Nach einer Weile kommt eine abgehidrmte Frau aus
dem Zimmer und schliesst die Ture hinter sich.

Ganz leise hort man Anneli aus der Kammer rufen.

Anneli: Muetti - lah mi doch nid ellei!
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122) Hofer blickt zu seiner Frau auf, senkt aber

dann den Kopf.
Hofer: Ich zeig en a, de Stamm.

Frau Hofer: (erregt) Was hisch devo, winn er
hindere chunnt? - Das haltet euses
Anneli jJja gar nud uus, so wie's jetzt
dra isch. (Sie setzt sich.) Er
milesst's doch uusfrige, de Polizischt.,
Und d&nn wiird me's vor Gricht schlei-

ke, Und es chém i d'Mitler vo de ITiilit.

Die Stille wird unterbrochen durch einen neuen

bangen Ruf des Kindes.

Anneli: Chumm doch, Muetter! Ich ha-n-Angscht.

123) Der Ausdruck von Frau Hofer ist gequdlt. Sie

geht auf die Kammertiire zu.

Hofer: Was s0lled mer & mache, dass es

wieder zue sich s8lber chunnt?

Auf einmal verliert Frau Hofer die Passung

und weint leise.



124 )

125)

126)

127)

128)
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27, BAHNTRASSE IN DER NXHE DER STATION ETSCH-

WIL (gegen 9 Uhr abends)

Bine Lokalbahn fihrt durch die breite Land-
schaft um Etschwil.

28, ZUGSABTEIL ZWEITER KLASSE

Das Zugsabteil ist fast leer. Auf einer Bank
gitzt eine &ltere, schwere Frau und liest eine
Zeitung. Es ist Prau Stamm, die Mutter von
Fritz, die von ihrem sonntéglichen Besuch bei

der Tochter zuriickkommt.

Gross: ein Inserat, in dem zu lesen ist:
"Suche fir mein Tochterchen Claudia ein nettes

Perienplidtzchen auf dem Lande. Chiffre XY."

Frau Stamm trennt das Inserat vorsichtig aus

der Zeitung und steckt es in ihre Handtasche.

Jetzt ist der Zug in die Station Etschwil ein-

gefahren. Frau Stamm steigt aus.
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129) Blick durch das Abfeilfenster hinaus auf den
kleinen Bahnhof. Fritz Stamm holt seine Mutter
ab und stellt ihr Gepick hinten in den Jeep.

Dabei begrilssen sich die beiden freundlich.

Fritz: Wie isch der gange, Muetter?

Prau Stamm: Planget ha-n-i de ganz Tag, bis i
di wieder gsehne. -~ Und was hisch
du gmacht?

Fritz: NUut bsunders. Es isch en Sunntig gsy

wie-n-en andere-n—-auv...

130) Die beiden besteigen den Jeep und fahren ins

Dunkel.

29. HINTERHOF IN EINER GROSSTADT

(an einem Nachmittag gegen 4 Uhr)

1%1) An einer Brandmauer ist gross das Plakat einer
Pluggesellschaft zu sehen. Ein farbiger Kinder-

ball wird zweimal ins Bild geworfen.
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132) Das Kind, das den Ball wirft, ist die blonde,
blaudugige Claudia Stettler. Das Midchen spielt
fir sich allein. Es ist bleich und ganz offen-

gichtlich blutarm.

133) Im Hintergrund fihrt der Jeep von Fritz Stamm
vor. Er ist beladen mit einer Kiste junger

Schweine und einem Xalb.

134) ' Fritz Stamm betrachtet einen Moment das Kind,

dann ruft er es an.
Pritz: Clawdia!

Das Madchen unterbricht sein Spiel und kommt
mit ernstem Gesicht auf Stamm zu, doch sagt

es nichts.
Fritz: Weisch du, wer ich bin?
Claudia schiittelt den Kopf.

Fritz: De Fritz Stamm. Aber du seisch mer
eifach Fritz. Und wBnn ich myni War
abglieferet han, d8nn chumm i wieder

und nimm di grad mit 1 d'Ferie.

135) Das Msdchen ist etwas verwirrt; nachdem es ei-

nen Augenblick nachgedacht hat, widerspricht es.




136)

137)

Claudia:

Fritz:

Claudia:
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Aber d'Muetter h&t doch gseit, sie

well mi s8lber bringe - am Sunntig.

(lacht) Gluschtet's di nid, mit mir

im Jeep z'fahre?

Woll, scho. Aber wige dem muess i

glych zerscht d'Muetter froge.

Damit geht Claudia auf das benachbarte Haus

zu. Nach einigem Z0gern holt Fritz sie ein.

30. WOHNUNG VON FRAU STETTLER, ARBEITSZIMMER

Auf der Glasscheibe einer Wohnungstiire ist zu

lesen: "Meta Stettler, Damenschneiderin'.

Frau Stettler ist etwas mehr als dreissig

Jahre alt, mager und nervos. Sie scheint nicht

sehr erfreut Uber den unerwarteten Besuch von

Stamm.

Frau Stettler:

Frito:

Ich hett scho gern gseh, wo das

Chind anechunnt.

Sle meined doch niid Oppe, es chOm's

niid racht Uber bi-n-eus? - Telefo-

niered Sie doch mit der Poscht in
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Etschwil. Oder mynetwige mit der
Polizei. Die gdnd Ihne scho Uskunft

iiber eus.

(sehr verlegen) S'isch niid, wyl i
Angscht hett. - Ddnn will 1 also

grad d'Sache zwigmache fir d'Claudia.

31. DORF ETSCHWIL (etwa 2 Stunden spiter)

138) Geruhsam liegt das behdbige Bauerndorf Etsch-

wil da. Fritz Stamm, der seine Tiere auf dem

Markt verkauft hat, féhrt mit Claudia ins Dort

ein und h&lt vor dem Kramladen.

Pritz:

Clauvdia:

Ich ha nit degige, winn d'mer wottsch
hdlfe-n-uf em Fald. Aber diann muesch

es Hietli ha gige d'Sunne.

(wehrt sich) Ich tdrfi niitaneh, hit

d'Muetter gseit.

139) Stamm hebt das Kind mit beiden Hinden aus dem

Wagen und wirbelt es zweimal in der Luft herum.

Pritz:

So, hdt sie. Aber da befiehle-n-ich

und niemert andersch.



140)

141)

142)
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Der Postbote des Dorfes hat die Szene beobach-

tet und geht nun ins Postgebidude.

32, POSTBURO ETSCHWIL (gleiche Zeit)

Die Posthalterin ordnet Briefe und Pakete und

stempelt die eingehende Post. Der Brieftriger

bleibt hinter ihr stehen.

Brieftriger:

Posthalterin:

Brieftriger:

Posthalterin:

Es stimmt also, was d'Lilit verzelled.
Uf alls abe ndmed die Stamms na es

Feriechind is Huus.

(indem sie weiterarbeitet) Woher
s61ll die alt Frau Stamm wiisse, was
ihre Sohn agstellt hdt? (Dann unter-
bricht sie ihre Arbeit und blickt
den Postboten an.) Und bewyse cha's

einewdg niemert.

(emptrt) So, das cha me niid bewyse?
Ich ha's gseh, s'Anneli, wo's vo's

Stamme Hof devogréannt isch!

Und d'Polizei? Werum macht die niit?

Die weiss nid weniger als mir.
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Brieftriger: Was s011l d'Polizei, widnn niid emal
die eigne-n-Eltere Azeig mached gige

de Purscht?

Die Posthalterin wendet sich ab und beschif--

tigt sich wieder mit ihrer Arbeit.

3%, HOF STAMM (gegen 11 Uhr nachts)

143) Gegen den Nachthimmel ist der Hof Stamm als
Silhouette zu erkennen. Die alte Biuerin, eine

Laterne in der Hand, macht einen Rundgang.

4. HOF STAMM, KUCHE (Nacht)

144) Frau Stamm trifft zu ihrer Verwunderung in der

Kiche ihre Magd Klarli an.,

Frau Stamm: (ungehalten) Was sitzisch du da na
umenand ?
Kldrli: Prau Stamm - das Chind mues us em

Huus .




145)

146)

147)

148)

149)
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Die Bauerin ist zuerst sprachlos. Dann sagt

gie gcharf:

Frau Stamm: Wieso? Was isch los?

Klérli: (stockend) De Fritz hit am Sunntig
vor vierzih Tage, wo Sie niid diheime
gsy sind, Oppis agstellt mit s'Schueh-
machers Anneli.

Frau Stamm: (die ganz bleich geworden ist) Das

' isch niid wahr, Klirli. - Mach dass'd

PFrau

undere chunnsch!

Die Magd geht nach einem stummen Nicken in den
ersten Stock hinauf. Die BAuerin bleibt lange
nachdenklich stehen. Dann setzt sie sich schwer

auf die Kichenbank.

Stamm: (fir sich) De Fritz! Das cha doch

nud sy!

Gross: die Uhr. Sie zeigt jetzt auf halb eins.

Immer noch sitzt die Biuerin da und lauscht.
Auf einmal hort sie eine TUre knarren und dann

leise Schritte tappen.

Prau Stamm steht auf, horcht, steigt die Treppe

empor.
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35, HOF STAMM, GANG IM ERSTEN STOCK UND

CLAUDIAS KAMMER (Nacht)

150) Zu ihrem Fntsetzen sieht die Biuerin durch die
offene Tiure der Kammer Claudias ihren Sohn in

Hemd und Hose vor dem Bett des Ferienkindes

stehen.
Frau Stamm: Was machsch du da?
151) Thr Sohn blickt rasch auf, fasst sich aber

sofort und antwortet beildufig.

Fritgz: Ach, eso-n-es Chind h&t doch ming-
mal Angscht, winn's zum erschtemal

g me-n-e fromde-n-Ort schlaft,.

Man merkt Frau Stamm nicht an, dass sie iber
diesen nichtlichen Besuch bei Claudia zutiefst

erschrocken ist.

Frau Stamm: Du meinsch es guet. Aber ich chan
einewdg nid schlafe. Gang du nu is

Bett —~ ich blybe scho by-n-—em.
Der junge Bauer nickt.

Pritz: Guet Nacht!
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152) Nachdem ihr Sohn das Zimmer verlassen hat,

setzt sich Frau Stamm zum Bett des Kindes.

]
36. POSTBURO ETSCHWIL (am andern Morgen)

15%) Frau Stamm betritt soeben die Telefonkabine,
wihrend die Posthalterin auf der kleinen Zen-
trale die Nummer fiir sie durchsteckt. Dann
legt sie den KopfhOrer um und hort mit.

In ihrer N8he steht der Brieftriger.

154) Das Gespradch dringt aus der Telefonmuschel.

Prau Stamm: Es isch mer nid radcht, Frau Stettler.
Aber Thri Claudia isch halt doch
chlyner, als mer ta&nkt h&nd. Und mer
h&nd nud gnueg Liilit, wo chonnted

zue-n—em luege.

Frau Stettler: Ich cha doch nid eifach vo der Arbet

ewegglaufe!

Frau Stamm: Und widnn's abefallt - vom Heubode?

Oder wdnn s'Glilleloch offestaht?
Frau Stettler: So chumm i halt, 1 Gotts Name.

Frau Stamm: Am Namittag hdnd Sie en guete Zug.




155)

156)

157)

158)

159)

160)
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Die Posthalterin wendet sich zum Brieftrager.
Posthalterin: Sie h8t meini doch Oppis gmerkt.

Brieftréger: Aber allem a wott sie nid, dass de
Fritz erfahrt, wievill sie vo-n-—enm

weiss.

Posthalterin: Drum chunnt sie 8 da here cho tele-

foniere.

37. HOF STAMM (Tag)

Bine warme Herbstsonne liegt Uiber dem Gut der

Familie Stamm.

Pritz Stamm ist damit beschdftigt, Spatipfel

von einem alten Baum abzulesen.

Durch die Blitter eines Astes beobachtet er,

wie Kl8rli und Claudia vor dem Bauernhaus dirre

Bohnen risten.

Claudia ist nicht ganz bei der Arbeit.

Clgudia: Werum torf i jetzt nid lUbere-n-is
W8ldli? Ich wott ja nu e paar Zwyg

hole fir en schbne Struuss.



161)

162)

163)

164)

165)

166)

Klgrlis
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Jetzt mied nid! D'Frau Stamm hit

der's verbotte, vom Hof eweggz'laufe.

Gross: Fritz Stamm. BEr iiberlegt einen Augen-

blick, dann ruft er:

Pritz:

Klgrli:

Klarli! Hol mer & gschwind die gross
Zeine! Sie staht im Tdnn hine nibet

em Bruggewage.

(kurz angebunden iber die Schulter)

Ich ha kei Zyt.

Nah: das Gesicht Stamms, nun bose.

Fritz:

Tue nid tumm wdg dene paar Schritt!

Gang Jjetzt!

Widerwillig steht die Magd auf und geht ins

Tenn.

Der junge Bauer springt von der Leiter, eilt

auf das Tor der Einfahrt zu und verriegelt es.

Dann geht er freundlich auf Claudia zu.

Fritz:

(schadenfroh) So, die wired mer los.

Chumm, Claudia!



167)

168)

169)

170)

171)
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Klarli schldgt mit den Féusten gegen das Tor.

Was sie ruft, ist micht zu verstehen.

Clsudia striubt sich vorerst.

Claudia: Aber das to0rf i doch niid. D'Frau

Stamm h&t gseit -

Fritz: Mir sind gly wider zrugg. Mir gond

nu gschndll mitenand uf 4d'Chilbi.

Nun gibt Claudia ihren Widerstand auf. Die

beiden entfernen sich.

38. DORF ETSCHWIL (kurz darnach)

Stamm und Claudia fahren im Jeep mit iUibersetz-
ter Geschwindigkeit durch die Dorfstrasse.

Die Kamera schwenkt.

¥in FPenster der Schusterwerkstatt. Anneli
gtarrt mit erschrecktem Ausdruck dem Gefihrt

nach. Dann verschwindet das Kind.
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39. POLIZEIPOSTEN ETSCHWIL (wenig spiter)

172) Der Polizeigefreite Kuhn sitzt in Zivil am
Pult. Vor ihm stehen Herr und Frau Hofer und

Anneli.

Anneli: Ich ha-n-en gseh, wie-n-er bi-n-eus
verbygfahre-n-isch, uf der Strass
gége~-n~-0Oberbliehl.

173) Kuhn blickt die drei finster an. Dann stellt

er eine Nummer ein.

174) Jetzt ist die Verbindung hergestellt.

Kuhn: Kuehn. H&nd Sie e-n-Ahnig, PFrau Stamm,
wo de Fritz anegfahre-n-isch?
Er hét eues Feriechind by sich.
Ah, das wilssed Sie scho. Ja, hoffet-
1i finded mer en. ... Tanke, Frau

Stamm.

Der Polizist legt den Horer auf.

175) Nachdem er sich einen Moment besonnen hat,
stellt er eine neue Nummer ein. Wahrend er auf
die Verbindung wartet, sagt er zum Schuhmacher,

ohne ihn anzusehen:
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Kuhn s Es hidt lang tuuret, Hofer, bis Sie

8ntli usegruckt sind mit der Sprach!

176) Die Zentrale der Kantonspolizei meldet sich.

Kuhn: Da isch Poschte-n-Etschwil, Gfreite
Kuehn. Ich ersueche-n-um Durchgab vo
der Autonummere ZH 19231. Das Auto
isch az'halte, es isch en Jeep. Und
de Halter, Fritz Stamm, isch da uf
de Poschte z'bringe. Widge Verdacht
der unzichtigen Handlung mit einem

Kind. Fertig.

177) Der Schuhmacher wird immer unruhiger.

Hofer: Wanm nu dem fromde Chind niid au na
Oppis gscheht! Ich milesst mer Jja mys
L8be lang Vorwirf mache. Wo sind's

acht here?

Anneli: Ich ha's ja gseit: er isch gige-n-
Oberbiiehl!
Kuhn s (nachdenklich) Ja - det isch Chilbi.
178) Er steckt seinen Dienstrevolver ein.

Frau Hofer: Was hind Sie jetzt vor?
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Kuhn: (indem er zur Tur geht) Ich? Ich
hocke jetzt uf mys Toff.

'
40. CHILBIPLATZ IN OBERB&HL (etwas spiter)

Es ist ein kleiner Festplatz mit einem Karus-
sell, einer Schiffsschaukel, zwei Schiessbuden
und einem Lebkuchenstand. Die Buden sind um das

Wirtshaus 'zum Sternen' gruppiert.

Das Karussell ist fast verdeckt von Zuschauern.
Fritz Stamm steht hinter Claudia, die auf einem

Holzpferdchen sitzt.

Fritz: (wihrend der Pahrt, vertraulich)
Jetzt gbmmer mitenand uf die Hochi,
vo det chasch d'Stadt gseh, viellicht

sogar eues Huus.

Claudias Jdetzt grad?

Sobald das Karussell anhdlt, steigen die beiden

ab und n&dhern sich dem Jeep.

P16tzlich bleibt Claudia stehen und zeigt auf
die Schiffsschaukel.
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Claudias Das wett 1 gern na vorher, da uf die
Schifflischaukle!
18%) Die beiden verschwinden in der Menge.
184 ) Fritz und Claudia schaukeln ibermiitig in ihrem
Boot.
185) Gross: das Gesicht Fritz Stamms verdndert sich

mit elnemmal.

186) Er hat am Rande des Pestplatzes den Polizisten
Kuhn, der soeben mit seinem Motorrad eingetrof-

fen ist, bemerkt.

187) Auch Kuhn hat die beiden auf der Schiffsschau-
kel entdeckt. Doch gelingt es ihm nicht, sich

durch die kompakte Mauer der Leute zu zwingen.

Kuhn: (ruft) Stamm! Stamm!

188) Stamm erschrickt. Im Schwingen ruft er dem Be-

sitzer der Schaukel zu:

Fritz: Ahalte! So brémsed doch!

189) Der Mann bremst tatsédchlich die Schaukel. Stamm

steigt aus, wendet sich dann hastig an Claudia.
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Fritz: Mach nu wyter, Claudia, ich bi grad

wileder da.

190) Nun versucht Stamm so schnell wie mdglich zu
seinem Jeep zu gelangen. Doch Claudia folg?t

ihm.

191) Kuhn hat Mihe, sich mit seinem Motorrad einen

Weg durch die frohlichen Zuschauer zu bahnen.

192) Sowie sich Fritz in den Jeep schwingt, steigt

auch Claudis ein.

Claudias Ich wott mitcho, Fritz! Hisch mer's

doch versproche!
Fritz: Styg uus! Chasch niid folge?

Claudiac (eigensinnig) Ich blybe ntid ellei da.

41. STRASSE BEIM CHILBIPLATZ

193) In der Nghe des Chilbiplatzes gelingt es

Stamm endlich, schneller zu fahren.

194) Kuhn kommt mit dem Motorrad nur langsam vor-

wirts, weil sein Weg immer noch versperrt ist.
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42. LANDSTRASSE

195) Im Jeep hat Claudia den Motorradfahrer bemerkt,

der ihnen folgt.

Claudias Es isch eine hinder eus her!
196) Stamm wirft einen nervdsen Blick nach riick-
warbts.
Fritz: De kdnn i. De wott eim immer vor-
fahre.
Claudia: S0 gib doch Gas, Fritz!
Pritz: Ich bringe niid meh use.
197) Unter dem Jauchzen des ahnungslosen Kindes

entspinnt sich nun eine Jagd. Stamm wird immer

bleicher und erregter, seline Zige verzerren

sich.

198) Aber auch Kuhns Gesicht spannt sich immer mehr
an.

199) Clauvdias (drsngend) So mach doch, suscht

holt er eus y!




200)

201)

202)

20%)
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Doch Stamm schiittelt den Kopf. Dann hilt er
den Jeep an und klammert sich einen Augenblick

am Steuerrad an

Kuhn stellt sein Motorrad vor den Jeep und

wartet auf Stamm, der aussteigt und auf ihn

zukommt .
Kuhn Sind Sie verruckt, Stamm, eso z'fah--
re? Mit eme Chind im Charre!
Stamm: (tonlos) Winn das niid by mer gsy

war, hetted Sie mich nild verwltscht.

Kuhn schiebt sein Motorrad auf die Seite der

Strasse und geht auf den Jeep zu.

Kuhn: Sitz da hindere, Claudia. (Zu

Stamm:) Und Sie chomed zu mir fiire!

Dann setzt sich XKuhn ans Steuer.

Stamm steigt z0gernd ein.
Pritz: (1eise) Ich ha dem Chind niit ta.
Der Polizist schaut ihn kalt an.

Kuhn: Dann hdt's meh Glick gha als

s!'Schuehmachers Anneli!



204)

205)

206)

207)

Frau

Frau

Frau
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Der Polizist fahrt mit seinem Gefangenen und
dem Madchen in der Richtung nach Etschwil

davon.

4%. HOF STAMM, GUTE STUBE

In der Stube sitzen die BHuerin und ihr Gast,
Frau Stettler, schweigend da. Das Kaffeege-
schirr ist umberiihrt. Frau Stamm hat die Augen

geschlossen. Schliesslich spricht sie mithsam.

Stamm: Ich ha keis Aug zueta. Di ganz Zyt

ha-n-i uf das Chind ufpasst.

Frau Stettler schaut gequilt auf die Biuerin.

Dann redet gsie leigse vor sich hin.
Stettler: Wann i's nu wieder iUberchumme!

Stamms Er isch myn einzige Sohn, de Fritz.
Und doch muess i hoffe, dass en

d'Polizei findt - zur réchte Zyt.

Ganz leise ist das Motorengeriusch des nahen-
den Jeeps zu vernehmen. Dann hdlt das Fahrzeusg.
Frau Stettler hat nicht die Kraft, sich zu er—

heben. Sie blickt hilflos zu der Biuverin.



- 50 =

Diese steht beherrscht auf und legt ihre Hand

auf die der jlingeren Frau.

Prau Stamm: Blybed Sie, Frau Stettler. Ich

schicke~-n-e-n~Thri Claudia.

Dann geht sie festen Schrittes hinaus.

208) Das Bild hidlt gross das Gesicht der wartenden
Frau Stettler fest. Sie vernimmt das helle
Lachen ihres Kindes und dann die Stimmen, zu-

erst die von Frau Stamm.
Frau Stamm: Claudisa!

Claudia: Mir h&nd's toll gha, de Fritz und
ich! Fascht widred mer gschwinder gsy

als de Herr Kuehn.

Frau Stamm: Gang jetzt ine. Dyni Muetter isch da.

209) Auf einmal ist Claudia da. Thre Mutter schliesst

gsie in die Arme.
Claudisg: Muetter!

Frau Stettler bringt kein Wort iiber ihre

Lippen.




210)

211)

212)

213)

Kuhn:

Frau
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44 . HOF STAMM, VOR DEM HAUS

Fritz Stamm bleibt im Jeep sitzen. Br hat

nicht den Mut, seine Mutter anzusehen.

Aber auch fir den Gefreiten Kuhn ist es nicht
leicht, auf die Biuerin zuzugehen, die auf-
recht dasteht und ihm gerade in die Augen

blickt.

Frau Stamm, Sie s6tted e paar Sache
packe fir Ihre Sohn. Ich mues en

mitneh.
Frau Stamm nickt.

Stamm: Ja, Herr Kuehn.

Dann kehrt sich die Biuerin ohne einen Blick

fir ihren Sohn ab.

So sieht auch der Gefreite Kuhn nicht, dass

gich die Augen der Frau mit Trinen flillen.
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Die zweite Geschichte

DER PALL S TEPFADN
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214) Gross: Polizei-Akten. Auf dem Umschlag ist

zu lesen:

Der Pall Stefan

215) Die Akten werden gedffnet, und damit beginnt

die Erzdhlung.

45, GASSE UND PLATZ FINER MITTELGROSSEN STADT

(halb 11 Uhr vormittags)

216) Blick durch eine winklige Gasse auf den Haupt-
platz. *)

217) Die Turmuhr einer Kirche schligt halb elf.

218) Der Lieferwagen einer Tageszeitung hialt kurz

vor einem Kiosk. Der Chauffeur wirft ein Zei-

tungsbindel auf die Verkaufslade.

*) Die Erzdhlung spielt in St.Gallen. Selbstverstind-
lich sind Handlung und Personen frei erfunden.



219)

220)

221)

222)
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Wahrend das Kioskfrdulein das Bindel aufschnei-
det, erscheint der etwa achtzehn Jahre alte
Otto Senn, ersteht ein Exemplar und beginnt zu

lesen.

Gross: die Schlagzeile auf dem Titelblatt:
"Der freigesprochene Stickereizeichner Singer
jetzt vor Obergericht".

Dazu ein Bild Singers, sowie das Photo eines
etwa zwOlfjdhrigen Knaben, darunter steht der

Name Stefan Maag.

Senn steigt lesend in seinen eleganten Renault
'Floride'. Bevor er abfihrt, iUberfliegt er

noch den Leitartikel.

Gross: "Der vor drei Monaten vom Bezirksge-
richt freigesprochene Stickereizeichner Perdi-
nand Singer hat sich jetzt auf Grund einer
Appellation des Staatsanwalts vor Obergericht
zu verantworten. Hat der Knabe Stefan Maag

die Wahrheit gesagt, oder wurde Singer von ihm

zu Unrecht bezichtigt?"
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46, IM GERICHTSSAAL (etwas nach 11 Uhr)

22%) Im Verhandlungssaal des Obergerichts die finf
Richter, der Staatsanwalt, der Verteidiger und
der Angeklagte Ferdinand Singer. Auf den Zu~
schauverbidnken einige Leute, am Pressepult

zweil Journalisten.

224) Auf dem Zeugenstuhl sitzt der Rechtsanwalt
Dr. Hans Ulrich Felder. Der Prédsident des

Obergerichts wendet sich an den Zeugen.

Prisident: Herr Rechtsanwalt Dr. Felder, Sie
haben zu Handen des Gerichts eine
schriftliche Erkl&rung abgegeben.
(Liest aus einem Protokoll vor:)
"Ich kenne Herrn Ferdinand Singer
seit meiner Jugend. Er hat mich
menschlich und beruflich gefdrdert.
Niemals stellte er an mich Forderun-
gen, die man als unsittlich bezeich-

nen konnte."

225) Der Prisident legt das Protokoll hin.

Président: Das ist etwas allgemein. Was meinen
Sie mit "menschlicher und beruflicher

Forderung"?



226)

227)

Dr.Felder:
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Mein Vater ist frith gestorben. Ohne
finanzielle Hilfe von Herrn Singer
h8tte ich nicht studieren konnen.
(Beilsufigs:) Natiirlich habe ich das

Darlehen inzwischen zuriickbezahlt.

Jetzt wendet sich der Staatsanwalt an den

Zeugen.

Staatsanwalt:

Dr.Felder:

Stastsanwalt:

Dr.Felder:

Haben Sie den Angeklagten manchmal

in seiner Wohnung besucht?
Sehr oft sogar, Herr Staatsanwalt.

Und ist es da nicht doch zu unsitt-

lichen Ann&herungen gekommen?

Nie.

Der Verteidiger legt Wert darauf, diese Aus-

sage festzuhalten.

Verteidiger:

Dr.Felder:

Staatsanwalt:

Nicht wahr, Herr Kollega, Sie wiren
grosszigig genug, eine Jugendsiinde

einzugestehen?

Selbstverstandlich. Was kdnnte mir

das heute noch schaden?

Aber nitzen wirde es IThnen auch nicht

viel.
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228) Der Verteidiger ist iiber den Einwurf des

Staatsanwalts ungehalten.

Verteidiger: Die FErklarungen von Herrn Dr., Felder
stimmen mit den Aussagen der bereits
einvernommenen Zeugen iiberein. Es
ist unbegreiflich, dass das Gericht
auf die Aussage eines zwolfjdhrigen
Knaben mehr abzustellen scheint, als
auf das Wort von Minnern, die in un-

Serer Stadt Ansehen geniessen!

47. KRRIDOR IM OBERGERICHT (gegen halb 12 Uhr)

229) Otto Senn betritt das Gerichitsgebiude und geht
an dem Aufsichtsbeamten, der sich mit einem
Polizisten unterhidlt, vorbei. Der Poligzist

hdalt ihn auf.

Polizist: Was wind Sie bi-n-eus, S8nn? Moged
Sie niid gwarte, bis Sie wieder emal

drachOmed?

Senns (stiffisant) Sie sind ja kolossal

witzig!



230)

231)

232)
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Damit geht Senn auf die Tir des Verhandlungs-

gagles zu.

Der Aufsichitsbeamte wendet sich neugierig an

den Polizisten.

Beamter: Was isch dann das fir es PFrichtli?

Polizist: Ach - en stadtbekannte Strichbueb.

48, IM GERICHTSSAAL (gegen halb 12 Uhr)

Das Gericht ist dabei, den Angeklagten Ferdi-
nand Singer in eigener Sache zu befragen., Die-
ser ist liberzeugt, auch im neuen Prozessver-
fahren freigesprochen zu werden., Ab und zu
macht er sich auf einem kleinen Block Notizen,

dann wieder vergisst er sich und gerdt ins

Zelchnen.
Prisident: Herr Singer, seit wann kennen Sie
Stefan Maag?
Singer: Stefan ist der Sohn des Hauswarts

unserer PFabrik. Deshalb ist mir der
Junge, seit er auf der Welt ist, be-

kannt.
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Prasident: Aber als Sohn des Hauswarts hatte er
mit Thnen doch nicht direkt zu tun.
Wie kommt es, dass Sie auf so ver-
traulichem Fuss mit ihm verkehrt

haben?

Singer: Ich arbeite mit Vorliebe nach Feier-
abend, weil ich dann Ruhe habe. Ste-
fan ist zu dieser Zeit meist sich
selber iiberlassen, da seine Eltern
erst nach Betriebsschluss ihre Rei-
nigungsarbeiten vornehmen konnen.

Der Junge ist immer wieder zu mir in
den Zeichnungssaal gekommen, hat mir
zugeschaut, und da er ausserordentlich
begabt ist, war es mir eine Freude,

ihn zu fordern.

23%) Nun tibernimmt der Staatsanwalt die Befragung

des Angeklagten.

Staatsanwalt: Aber an dem betreffenden Abend, da
haben Sie ihn doch mit nach Hause

genommen?
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234) Singer: Es war mir etwas beschwerlich, die
beiden grossen Zeichnungsmappen, die
ich brauchte, allein zu tragen. Stefan

hat sich anerboten, mir zu helfen.

235) Staatsanwalt: Warum haben Sie ihn nicht an der
Wohnungstir verabschiedet? Sie wis-
sen doch, wie leicht es zu gewissen
Avslegungen kommen kann! (Nach ei-~
ner Pause:) Und dann haben Sie ihm

zu trinken gegeben?

2%6) Singers: Mineralwasser.

Staatsanwalt: Wieso roch er denn nach Alkohol,

als er heimkam?

Singer: Ja, gubt - ich gab etwas Vermouth
hinein, damit es nach etwas schmeck-

te. Ich habe eben keinen Himbeersaft,

237) Der Pré&sident, der die Aussagen mit denen vor
Bezirksgericht vergleicht, Ubernimmt von neuem

das Verhor.

Prisident: Wenn diese Einladung so harmlos ge-
wesen ist, Herr Singer, verstehe ich

nicht, dass Sie den Jungen im Wohn-



238)

239)

Singer:

Prisident:

Singer:
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zimmer warten liessen, wihrend Sie

ins Bad gingen, um zu duschen.

Ich schloss die Tur! Uebrigens
wasche ich mich immer, wenn ich von

der Fabrik komme.

Warum haben Sie sich nachher nicht

mehr angezogen?

Ich trug einen ehrbaren, langen
Morgenrock! Es war so heiss, dass
es flr mich bequemer war, ohne 1li-

stige Kleider zu arbeiten.

Der Verteidiger greift ein.

Verteidiger:

Singer:

Herr Singer, Sie haben doch den Jun-
gen unmittelbar nach Verlassen des
Badezimmers nach Hause geschickt.,

Stimmt das?

Natiirlich. Bs war schon fast halb
zehn Uhr. Da gehdrt ein Knabe wie

Stefan ins Bett.

Otto Senn hat unauffdllig den Verhandlungssaal

betreten. Gleichwohl bemerkt ihn Singer. Offen-—

gichtlich ist ihm die Anwesenheit Senns unan—
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genehm. Zum erstenmal zeigt der Angeklagte

eine gewisse Unruhe,

240) Diese Reaktion f&llt dem Staatsanwalt auf.
Wahrend die Verhandlungen weitergehen, schreibt
er eine Notiz auf einen Zettel, den er dem
Gerichtsdiener iibergibt. Dieser verlidsst fir

einen Moment den Saal.

241) "~ Der Gerichtsprisident wendet sich wieder an
Singer.
Président: Da scheint etwas nicht zu stimmen

mit Ihren Zeitangaben, Herr Singer.
Sie sagen, der Junge habe um halb
zehn Uhr Thr Haus verlassen. Bis zu
der Fabrik sind es doch hochstens

zehn Minuten. Warum kam dann Stefan

erst nach elf Uhr heim?

Singer: Was der Junge in dieser Zeilt getrie~
ben hat, ist doch nicht meine Sache

herguszufinden!

242) Singer wird vorliufig nicht mehr einvernommen.

Fr setzt sich.




247%)

244)
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Der Pr8@sident fordert den Vater Stefans, der

im Gerichtssaal sitzt, auf, als Zeuge auszu-

sagen. Albert Maag nimmt auf dem Zeugenstuhl

Platz.,

Président:

Herr Albert Maag, wir wollen Sie als
Zeugen einvernehmen. Ich mache Sie
darauf aufmerksam, dass Sie die volle
Wahrheit zu sagen und nichts zu ver-
schweigen haben, was zur Sache ge-
hort. (Btwas eindringlicher:)
Sollten Sie wissentlich falsche An-
gaben machen, konnen Sie bestraft
werden mit Zuchthaus bis zu finf

Jahren.

Maag deutet mit einem Kopfnicken an, dass er

die FErmahnung des Prisidenten verstanden hat.

Ohne Pause beginnt der Pridsident mit dem Ver~

hor,

Président:

Sie sind der Vater von Stefan, Haus-
wart in der Stickereifabrik Wunderli,
der gegen Ferdinand Singer Anzeige

erstattet hat?
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245) Maag ist im Ausdruck etwas unbeholfen, aber

keineswegs unklar.

Maag:

da, Herr Président. Mein Junge
schlief meistens schon, wenn wir wvon
unserer Arbeit in die Wohnung zuriick--
kamen, und so machten wir uns Sor-
gen, als er an jenem Abend nicht da
war. Bs hatte bereits elf Uhr ge-
schlagen, als ich ihn endlich horte.
EBr war ganz durcheinander und hatte
auch getrunken. Und da habe ich ihn
natirlich ausgefragt. Er hat denn
auch sofort eingestanden, was Herr

Oinger mit ihm gemacht hatte.

246) Der Verteidiger ergreift das Wort.

Verteidiger:

Maag:

Sagen Sie mir doch bitte, wann Sie
mit Ihrer Arbeit beginnen, und wie

lange sie ungefahr dauert.

Die Fabrik schliesst um fiunf Uhr,
und dann machen wir, meine Frau und
ich, uns sofort dahinter. Es sind

viele RAume, die wir putzen miissen.
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247) Verteidiger: Und was tut Stefan in dieser Zeit,

Herr Masg?

Maag: Darum habe ich mich eigentlich nicht

viel gekiimmert.

Verteidiger: Pinden Sie es nicht etwas leicht-
sinnig, einen Jungen, der erst zwdlf
Jahre alt ist, so sich selber zu

liberlassen?

248) Der Staatsanwalt greift energisch ein.

Staatsanwalt: Die Verteidigung macht den Versuch,
die Moral und damit die Glaubwirdig-
kelt des Jungen in Zweifel zu zichen.
(Er wendet sich an den Vorsitzenden:)
Herr Président, ich stelle den An-
trag, Stefan Maag nochmals als Zeu-
gen vorzuladen, demit sich das Ge-
richt selber ein Urteil iber die

Person des Jungen machen kann.

Prisident: (nach stummer Beratung mit den andern
Richtern) Herr Maag, bitte sorgen
Sie dafir, dass Ihr Sohn heute nach-
mittag um drei Uhr zur Verfiigung des

Gerichts steht. - Die Verhandlungen

sind bis zu diesem Zeitpunkt vertagt.




249)

250)

251)

252)
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Zeugen, Presseleute und Zuschauer verlassen

den Gerichtssasl.

49. KORRIDOR IM OBERGFRICHT (nach 12 Uhr)

Singer ist von seinem Freunde Dr. Felder und

von seinem Anwalt begleitet.

Jetzt bemerkt er Senn, der ihn unverschimt

anstarrt.

Singer: (zu seinen Begleitern) Fn Momdnt -

ich ha da na Oppis z'erledige.

Er geht auf Senn zu. Dieser lichelt ihn ver-

traulich an.

Senns Es isch nid grad glnschtig fiir Sie,
Herr Singer. So me-n-~e zwdlfjéhrige

Bueb glaubt me na gschwind.
Singer fahrt ihn mit unterdriickter Stimme an.
Singers: Was hidsch du da z'sueche?

Senn: (mit leichtem Hohn) Aber, liebe

Herr Singer! Sie sind ja schliessli
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myn ehemalige Chef. Da macht me sich

doch Sorge, wie's Ihne gaht.

253) Singer nimmt Senn beim Arm und zwingt ihn,

das Gerichtsgebdude mit ihm zu verlassen.

50. BURO DES STAATSANWATLTS (etwas nach 12 Uhr)

254) Der Staatsanwalt telefoniert.

Staatsanwalt: Da stimmt Oppis niid, Mettler. Lond
Sie die beide niid us de~n-Auge!
Ja. Ich muess unbedingt Bscheid hs

vor de Verhandlige hiit zmittag. Tanke!

51. IN DER NAHE DES STADTPARKS (etwas vor 1 Uhr)

255) Senn, der seinen Renawlt 'Floride' am Rande
der Grinanlage geparkt hat, legt den linken
Arm auf das Steuerrad und spricht mit Singer,

der neben ihm sitzt.
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Senn: Oeb's Jjetzt wahr isch oder niid, das
isch doch egal. Aber eis isch klar:
wénn ich gige Sie ussige, sitzed Sie

i der Tinte.

Singer: (ungehalten) Also was wottsch?

Senn: (macht die Bewegung des Geldzihlens)

Tuusig Stutz.

Singer ziickt die Brieftasche und wirft einen

Blick hinein.

Singer: So viel ha-n-i gar niid by mer.

Senn:s Wo Sie's herng@med, isch Thri Sach.
Ich warte nitid, bis d'Grichtsverhand-

lig verby isch.

Singer zieht ein Checkbuch aus der Brieftasche

und greift zur Fillfeder.

Singer: Dann muesch halt uf d'Bank und das

Gald s&lber hole.

256) Nicht weit von Senns Auto ist ein unauffalli--
ger dunkler Wagen geparkt. Ein etwa vierzig-
jéhriger Mann beobachtet die beiden. Nachdem
er gesehen hat, dass Singer ausgestiegen ist
und Senn davonfdhrt, verfolgt er den Renault

'Ploride!.
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52. SCHALTFRHALLE EINFR BANK (kurz nach 2 Uhr)

257) Otto Senn betritt die Halle, geht auf einen
Schalter zu und présentiert den Check Singers.
In diesem Moment nZhert sich ihm der Mann, der

ihm gefolgt ist.

Mettler: (stellt sich dem Bankbeamten vor)
Detektiv Mettler.

Damit zeigt er seinen Ausweis.

Mettler: Torft ich de Scheck gseh?

53. IM GERICHTSSAAL (etwas nach 3 Uhr)

258) Stefan Maag sitzt auf dem Zeugenstuhl. Der
Président versucht, die Hemmungen und die Angst
des Jungen zu beschwichtigen. Sein Ton ist sehr

freundlich.

Président: Stefan, wenn du die ganze Geschichte
erfunden hast, dann musst du es jetzt

sagen.

Stefan: Es ist genau so passiert, wie ich es

erzidhlt habe. Ganz sicher!




Prisident:

259) Verteidiger:

Klienten!
Stefan: (bestimmt) Doch! (Past zornig:)
Es war Herr Singer und niemand
anders !
260) Der Staatsanwalt kommt dem Jungen zu Hilfe.
Staatsanwalt: Es ist nur merkwlirdig: die psychia-
trische Untersuchung hat eindeutig
ergeben, dass Herr Singer eine Nei-
gung zum gleichen Geschlecht hat!
261) Der Prédsident wendet sich freundlich Stefan zu.
Priasident: Hast dy deinen Aussagen noch etwas
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Du weisst, wohin Herr Singer kommt,
wenn wir ihn verurteilen miissen.

Hast du das auch liberlegt?

(zum Prisidenten, rasch) Es wird ja
von uns gar nicht bestritten, dass
Stefan Umgang mit einem Mann hatte.
(Mit dem Finger auf die Schranke

klopfend:) Aber nicht mit meinem

hinguzufigen?

Der Junge schiittelt den Kopf.
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Président: Dann bist du entlassen, Stefan.

Stefan: (unsicher) Darf ich mich zu meinem

Vater setzen?

Prasident: Nein. Du kammst draussen auf ihn
warten.
262) Nachdem der Junge den Saal verlassen hat,

blickt der Pridsident seine Richterkollegen an

und schiittelt den Kopf.

Président: Wissen wir jetzt wirklich mehr als
vorher?
263%) Der Staatsanwalt bemerkt in diesem Augenblick

Detektiv Mettler, der ihm unter der Tire des

Sagles ein Zeichen gibt.

Staatsanwalt: Herr Prasident, ich beantrage die
sofortige Vernehmung des Zeugen

Mettler.

264) Der Vorsitzende erteilt stumm seine Binwilli~

gung. Detektiv Mettler setzt sich auf den

Zeugenstuhl.
Présidents Sie kennen die Folgen eines falschen
Zeugnisses,

Mettler: Jawohl, Herr Prisident.
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265) Der Staatsanwalt geht auf Mettler zu. Man

merkt ihm die Spannung an.

Staatsanwalt: (sehr verhalten) Detektiv Mettler,

haben Sie meinen Auftrag ausgefithrt?

266) Mettler: (im Ton einer fast militdrischen
Berichterstattung) Ich habe Singer
und Senn heute tiber Mittag beobach-
tet. Die beiden fihrten ein ldngeres
Gespréch in der Ndhe des Stadtparks.
Ueber was sie sich unterhalten haben,
vermag ich leider nicht zu sagen.

Ich konnte aber einen Check beschlag-
nahmen, den Senn von Singer erhielt
und kurz nach zwei Uhr auf der Bank

prasentierte.

Mettler iiberreicht dem Staatsanwalt den be-

schlagnahmten Check.

267) Staatsanwalt: Und wo ist Senn?

Mettler: (mit dem Daumen itber die Schulter
weisend) Der ist draussen im Vor-

raum -~ unter Bewachung.
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54, KORRIDOR IM OBERGERICHT (gegen 4 Uhr)

268) Stefan hat auf einer Bank Platz genommen. Senn

fixiert ihn scharf,

Senm: Du Itigisiech! Wann de Singer hindere-
chunnt, schlah-n--ich dich persdnlich

ab - chasch di druf verlah!

Der Polizist, der ihn bewacht, packt ihn

energisch am Arm.

Polizist: Sie hind mit niemertem z'rede, ver-
stande?
Senn: (sttsst die Hand des Polizisten

wiitend zuriick) GOnd Sie us mym

Korper use, aber sofort!

269) Stefan hat die Augen mit der Hand bedeckt und
angestrengt nachgedacht. P18tzlich springt er
auf, eilt zur Tire des Gerichtssaales, klopft

flichtig an und reisst sie auf.
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55. IM GFRICHTSSAAL (gegen 4 Uhr)

270) Stefan schliesst die TUr hinter sich und geht

rasch auf die Schranke zu.

Stefan: (aufgeregt) Herr Presidiént, ich
cha's bewyse! Jetzt isch's mer grad

in Sinn cho!

Er deutet auf eine Stelle an der linken Seite
des Unterleibes und erinnert sich dann plotz-
lich, dass er vor Gericht hochdeutsch zu

sprechen hat.

Stefan: Herr Singer hat hier einen braunen
Fleck! Das wisste ich doch nicht,
wenn ich ihn nicht gesehen hiatte

ochne Kleider!

271) Durch die jetzt entstehende Unruhe im Saal
dringt Singers Stimme. Erst jetzt kommt dem
Angeklagten zum Bewusstsein, dass eine Verur-

teilung im Bereich der Mdglichkeit liegt.

Singer: (schrill) Er hat durchs Schliissel-~

loch geschaut, als ich duschte!
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272) Der Prisident verschafft sich Ruhe. Dann wen-

det er sich eindringlich an den Angeklagten.

Prisidents Herr Singer, stimmt es, was der

Junge sagt?

Singer: (merklich verlegen) Ja... ich habe

ein Mubttermal.

273) Der Vorsitzende lehnt sich nachdenklich zuriick,
dann wirft er Stefan einen anerkennenden Blick

Za.

Priasident: Es ist gut, Stefan. Aber geh jetzt

wieder hinaus.

Stefan verlisst den Sasl.

274) Es ist an der Atmosphire im Saal deutlich zu
spiren, dass die Verhandlungen an einem Wende-

punkt angelangt sind.

Staatsanwalt: (mit erhobener Stimme) Ich ersuche
das Gericht, Otto Senn als Auskunfts-

person hereinzurufen.

Président: Warum nicht als Zeugen, Herr Staats-

anwalt?



275)

2'76)

Staatsanwalt:

Prdsident:
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Weil ich vermute, dass gzwischen dem
Angeklagten und Senn etwas Strafbares

vorgegangen ist.

Mettler, holen Sie Senn!

Senn wird in den Saal gefithrt und nimmt auf

dem Zeugenstuhl Platz.

Staatsanwalt:

Senn:

Staatsanwalt:s

Senn:

Prisident:

Staatsanwaltb:

Senn - Sie kennen Herrn Singer?
Ja. Ich war bei ihm Lehrling.

Und er hat Sie selbstversténdlich
"menschlich und beruflich gefdrdert"

- wie alle andern jungen Leute?

Und wie! Und ich mochte hier gleich
bezeugen, dass mir auch Stefan be-
kannt ist. Der Junge hat schon immer

gelogen!

(scharf) Sie haben nur auf Fragen
zu antworten, die Ihnen gestellt

werden!

Aus welchem Grund gab Thnen Herr
Singer diesen Check liber tausend

Franken®?
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Senn: (ohne zu zdgern) Aus Freundschaft

natirlich.

Jetzt hdlt es Singer nicht mehr aus.

Singer: Ich bitte den Herrn Présidenten, ei~-
ne Aussage machen zu dirfen! (In
wachsender Erregung:) Ich habe Senn
das Geld gegeben, jawohl: weil er
mich erpresst hat! Er wusste, unter
welcher Anklage ich stehe. Er hat
mir gedroht, er wlrde behaupten, ich
h&tte ihn ebenfalls missbraucht.

Das habe ich nie getan! Aber wer
h&tte mir hier im Gerichtssaal ge-
glaubt? Was konnte ich da anderes

tun als zahlen?

Der Verteidiger dringt sich vor und wendet sich

energisch an Senn.

Verteidiger: Wie lange waren Sie bei Herrn Singer
beschaftigt?
Senns Etwas iiber zwei Jahre.

Verteidigers Und wo waren Sie dann?



279)

280)
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Senn: (bequemt sich erst nach lingerem zu

einer Antwort) In einer Erziehungs-

anstalt.

Der Prisident iibernimmt den weiteren Verlauf

der Befragung.

Pr8sident: Warum wurden Sie in diese Angtalt

eingeliefert, Senn?

Da Senn schweigt, gibt der Staatsanwalt an

seiner Stelle die Antwort.

Staatsanwalt: Wegen seines liederlichen Iebens-—

wandels: Umgang mit Miannern -

Jetzt setzt sich Senn verzweifelt zur Wehr,

Senn: Man will mich hier verkaufen!
(Erst auf Singer, dann auf die Zeugen
zeigend:) Dieses Schwein hat mich
genau so verfihrt, wie Stefan! Und
alle die ehrenwerten Herren, die so
gut von Herrn Singer reden, denen war

ich auch recht!
Singer: (schreit) Fr lugt!

Doch Senn fahrt unbeirrt fort.



281)

282)

Senn:

Staatsanwalt:

Senn:
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Und als Singer sich pldtzlich fiir
Stefan interessierte, da wollte er

nichts mehr von mir wisgen.

(zu Senn, iiberlegen) Wenn Sie so
genau Bescheld wissen iiber Singer,
dann kOnnen Sie uns sicher sagen,

ob er ein besonderes Merkmal an einer

intimen Stelle seines Korpers hat.

Natirlich! (Zeigt auf die entspre-
chende Stelle:) Hier! Ein braunes
Muttermal, so gross wie ein Zwei-
frankenstiick und mit Haaren drauf.
Ich habe mich manchmal fast iiber-

geben, wenn ich es sah!

Im Gerichtssaal herrscht plotzlich Totenstille.

Mit einemmal steht der Prisident guf und geht

auf Singer zu, der bleich dasitzt und sich iber

die schweissbedeckte Stirne fihrt,

Prédsident:

(nach einer Weile des Wartens, ruhig,
aber sehr bestimmt) Singer, glauben

Sie nicht, dass es an der Zeit wire,

die Wahrheit zu sagen? - Haben Sie

Stefan missbraucht - ja oder nein?
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284)
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Singer schluckt ein paarmal, dann gesteht er.

Singer: Ja.

56. VOR DEM OBERGIRICHT (nach halb 5 Uhr)

Unter anderen Leuten verlassen auch Stefan und
sein Vater das Gerichtsgebsude. Maag legt die
Hand um die Schulter seines Sohnes.

Um ein Haar wire Stefan vor Gericht als Liigner
gebrandmarkt worden. Wie viele junge Menschen,
die von verantwortungslosen Erwachsenen miss-
braucht werden, tiberwinden den Schock dieses

Frlebnisses nie!

Vater und Sohn verlieren sich unter den Stras-
Senpassanten.

Wie ungeheuer wichtig das vertrauensvolle Zusam-
menleben in einer Familie fir das Aufwachsen der

Kinder ist, hat der Fall Stefan bewiesen.

Singer, in Begleitung eines Polizisten, wird

zu einem geschlossenen Auto gefiihrt.
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Ferdinand Singer wurde zu flinfzehn Monaten
Zuchthaus verurteilt - eine viel zu geringe
Strafe, wenn man bedenkt, welches Ungliick die--
ser Mann Uber Stefan und andere junge Menschen
gebracht hat. Dabei muss man befiirchten, dass
sich der Verurteilte auch nach Verbissung
seiner Strafe wieder an Jugendlichen vergehen

wird,

Otto Senn erscheint jetzt im Portal des Ge-
richtsgebdudes.

Vielleicht war dieser junge Bursche, ehe er die
Bekanntschaft Singers machte, so unverdorben
wie Stefan Maag. Heute erwartet Senn ein Leben,
das ihn immer wieder in FErziehungsanstalten und

schliesslich ins Gefédngnis bringen wird.

Der Platz mit dem Gerichtsgebdude ist nun total
zu Sehen.
Der Alltag verwischt die Spuren, die der Fall

Stefan hinterlassen hat.
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Die dritte Geschichte

KARIN
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288) Gross: ein Aktenblindel. Darauf ist zu lesen:

Karin

289) Die Akten werden getffnet; die Geschichte

beginnt.

57. SELBSTBEDIENUNGSLADEN *) (11 Ubr vorm.)

290) Das Bild erfasst den lebhaften und verwirrenden
Betrieb eines Selbstbedienungsladens, in dem
neben Lebensmitteln such Gebrauchsgegenstidnde,

Bicher, Schallplatten usw. verkauft werden.

291) Nah: durch die sich automatisch 6ffnende Tiir
tritt ein fimfunddreissig Jahre alter Mann ein.
bs ist Karl Liechti, Schaufensterdekorateur in
einem Herrenkonfektionsgeschift. Er sucht die

Frau an der zweiten Kasse.

*) Wie beil den andern Frzdhlungen, werden Hinweise auf
Ortsnamen vermieden, doch stellen sich die Autoren
vor, dass sich die Geschichte "Karin" in Bern ab-
spielen konnte.
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292) Diese Frau ist Helen Liechti, vierunddreissig
Jahre alt, seit zwei Jahren mit Karl Liechti
verheiratet. Im Moment ist sie so beschaftigt,

dass sie ihren Mann nicht bemerkt.

293) Liechti geht zum Geschiftsleiter Hans Diirr,

der gerade Waren in ein Gestell einordnet.

294) Was die beiden zusammen besprechen, wird von
den Gerduschen im Laden verschluckt. Nach kur-

zem Besinnen tritt Dirr zu Prau Liechti.

295) Nah: er flistert der Kassierin etwas zu, sie
blickt erstaunt auf, schliesst ihre Geldschub-

lade ab und hastet zu ihrem Mann,

Frau Liechti: Was isch, dass du zmitts am Tag da-

herechunnsch?

Liechti: Ich mues mit der rede. Aber neimet,

WO mer ellei sind.

296) Die Frau flihrt ihn in den leerstehenden Lager—

raum hinter dem TLaden.

Liechtis Euses Chind isch hiit i der Schuel uf
eimal ohm#chtig worde. D'Lehrerin
isch mit em zum Schuelarzt, und er

h&t mer Pricht gmacht is Gschift.
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Frau Liechti: (erschrocken) Fs hit em doch gar

nit gfehlt hiit emorge.

Liechtis Reg di nld uf, Helen! Mir miiend luege,
wie mer us dere Sach usechdmmed.
(Nach einer Pause:) Rusi Tochter

erwartet es Ching,.

297) Die Frau ist wie vor den Kopf geschlagen.

Frau Liechti: Es Chind? D'Karin isch Ja nanig emal

dryzé&hni! - Wo isch sie?
Liechti: Sie wartet dusse ime-n-e Taxi.
298) Vom Lagerraum fithrt eine Tir direkt auf die

Strasse. Iiechti geht mit seiner Frau hinaus.

Liechti: Aber mach ere kei Vorwirf!

58. STRASSE (etwas nach 11 Uhr)

299) Karl und Helen Liechti treten auf das wartende
Taxi zu und steigen ein. Der Chauffeur steht
gleichgliltig neben dem Wagen. In einer Fcke
des Autos sitzt mit abgewandtem Gesicht die

dreizehnjdhrige Karin Liechti.
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300) Die Mutter spricht erregt auf das Midchen ein.

Frau Liechti: Ich ha zue der glueget, dass Oppis
Réchts us der wird. Und dyn Stitif-

vatter au.

301) Liechti unterbricht sie.

Liechti: Nid so luut! (Dann fahrt er freund-

lich fort:) De Schuelarzt hit eus

agméldet im Frauespital.

Frau Liechti: (nach einer Pause) Dinn mues i mit

em Gschiaftsfiiehrer rede, dass er mi

gah laht. .
302) Karin schiittelt heftig den Kopf.
Karin: Chumm lieber niid mit. De Vatter isch
ja by mer.
Liechti: (verlegen) Sie scheniert sich vor
dir.

Prau Liechti: (zu ihrer Tochter) Wobttsch mer niid

wenigschtens sige, wer's gsy isch?

Liechtis Lah sie jetzt in Rueh!




303)

Prau

304)

305)
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Schweigend steigt Prau Tiechti aus. Unter der
offenen Wagentiir kehrt sie sich noch einmal

zU ihrem Mann um.

Liechti: Tue mer prichte, was de Tokter gseit

hat!

Dann schliesst sie den Schlag. Eine Weile

schaut sie dem Taxi nach.

59. FRAUENSPITAL, KORRIDOR UND WARTEECKE

(halb 12 Uhr)

Ohne sich anzulehnen, sitzt Karin aufrecht

auf einem Sessel. Sie hat Angst.

Karin: Wann 1 nu wiisst, was's mit mer
mached.
Liechtis Das isch hiitzetags iiberhaupt ekei

Gschicht. D'Hauptsach isch, dass es
niemert erfahrt. Susch fliiligsch na

us der Schuel.

Karin: (gequdlt) Ich ha-n-eifach Angscht.,



- 88 -

306) Die Empfangsschwester des Oberarztes der
Frauenabteilung kommt aus dem Ordinstions-—

zimmer und tritt zu den beiden.

Schwester: (zu Liechti) Bitte, Herr Liechti!
(Und nun zu Karin, die aufstehen

will:) Du muesch na echli warte.

307) Karin blickt ihrem Stiefvater nach.

Ein fahrbares Krankenlager mit einer eben

operierten Patientin wird an ihr vorbeigefah-

ren.

308) Gross: das Gesicht des Madchens, auf dem sich

Furcht widerspiegelt.

60. ORDINATIONSZIMMER DES OBFRARZTES

(etwas spiter)

309) Liechti hat gegeniiber dem Oberarzt Platz ge-
nommen. Dieser macht sich Notizen iiber den

Fall Karin. Dann blickt er seinen Besucher an.

Oberarzt: En Ygriff isch eus nu erlaubt, winn

e wirklichi Gfahr fiir Ihri Tochter
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bestaht. Mir h&nd ganz klari gsetz-

lichi Vorschrifte.

Liechti: Ja scho, Herr Tokter. Aber -

310) Der Oberarzt driickt die Klingel, um die

Schwester hereinzurufen.

Oberarzt: (zu der eintretenden Schwester)
Holed Sie jetzt das Meitli ine,

Schwioschter!

311) Br geht zum Fenster und bleibt dort stehen,

mit dem Riicken zu Liechti.
Oberarzt: Sie sind de Stiitifvatter?

Liechti: Ja, d'Karin isch d'Tochter vo myner

Frau us erschter Eh.

312) Der Oberarzt dreht sich pldtzlich zu Liechti

um und blickt ihn eindringlich an.

Oberarzt: Mir vom Spital uus mdlded natiirli

nit. Aber Sie sdtted Azeig mache!

313) Bevor Liechti antworten kann, kommt die Schwe-

ster eilig herein.

Schwester: Das Meitli isch nimme da. De Portier

seit, es seig devogloffe.
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Besorgt horcht der Arzt auf.

Oberarzt:

Liechtis

Oberarzt:s

Er greift

Oberarzt:

Liechtis

(ruhig) Isch Ihri Karin Oppe de-

pressiv?

Ach woher. Sie isch jetzt echli

durenand.

BEe wir nid s'erschtmal, dass sich es
8

Meitli i dem Zuestand Oppis atuet.

nach dem Telefonhorer.

Wann Sie yverstande sind, lahn ich's

la sueche.

Lieber niid -~ es isch sicher hei!

Der Oberarzt zuckt die Achseln und setzt sich

wieder an sein Pult.

Oberarzt:

Liechtis

Uf Ihri Verantwortig, Herr Liechti.

So Oppis macht d'Karin niid - sich

g'L8be neh!



317)

318)

319)

320)

Frau

Dirr:

Frau

- 91 -

61. SELBSTBEDIENUNGSLADEN (nach 2 Uhr nach-

mittags)

Sehr nah: Frau Liechti bedient gerade eine
Kundin., Sie ist aber so mit ihren Sorgen be-

schéftigt, dass sie beim Tippen Fehler macht.

Liechti: Nei, das stimmt niid. Entschuldiged

Sie!

Dann schliesst sie plotzlich die Kasse und
steht auf, ohne sich um die weiteren Kunden

zu kiimmern.

Der Geschiftsleiter eilt Frau ILiechti nach.

FPrau Liechti, Sie ch&nnd doch niid

eifach Ihri Kasse-n-im Stich lah!

Liechti: (verstdrt) Ich mues telefoniere,

unbedingt, bitte, Herr Dirr.

Dirr merkt, in welchem Zustand die Frau ist,
und nickt einwilligend. Dann setzt er sich

selber an ihre Kasse.
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62. BURO DES SELBSTBEDIENUNGSLADENS

(wenig spéater)

321) Frau Liechti: (am Telefon) Myn Ma hit offebar
ganz vergidsse, mir Bscheid z'mache.
Do ha-n~ich té&nkt, ich torf froge,
6b eusi Karin... Nei, Herr Tokter,
my Tochter isch nid diheime, ich bin
ber de Mittag det gsy. Und vo mym
Ma weiss ich au nit - d'Zytige sind

na im Briefchaschte.

Schliesslich legt Frau Liechti den Horer auf

und sitzt wie erschlagen da.

322) Hinter ihr ist Dirr eingetreten.
Diirr: IThri Chunde ha-n-ich d&nn bedient.
323%) In ihrem Elend vertraut sich die Frau ihrem

Vorgesetzten an.

Frau Liechti: Myni Tochter isch us em Spital ewegg-
gloffe. Sie erwartet es Chind. Ich

muess sl1 sueche.




Dilrr:

324)

Diirr:

325)

%26)

327)
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Dann lah-n-ich Sie niid ellei. Aber
zerscht wimmer emal Azeig mache,

dass sie vermisst wird.

Er sucht die Nummer des Polizeipostens im

Telefonbuch.

Eso-n-es netts Chind wie die Karin!

63. IN EINER BAR (vor halb 8 Uhr abends)

Aus dem Lautsprecher des Radios erklingt Unter-
haltungsmusik,
Liechti sitzt schweigend an der Bar und

spielt mit seinem Glas.

Die Barmaid poliert den Bartisch.,

Nun wird die Radiomusik unterbrochen durch

eine Meldung.

Sprecher: ... Die Stadtpolizei bittet um Durch-

gabe folgender Vermisstmeldung: die
dreizehnjdhrige Karin Liechti wird
seit heute mittag zwolf Uhr vermisst.

Es wird befiirchtet, dass sich das



328)

- 94 -

Madchen ein Leid antut. Wir bitten
die Bevolkerung um Mithilfe bei der
Suche nach Karin Liechti. Sie ist
etwa 1,60 m gross, schlank, braune
Haare, blaue Augen, trigt einen hell-
braunen Wollmantel und ein schottisch
kariertes Kleid. Sie spricht Zircher

Dialekt.

Wehrend die Barmaid die Nachricht nicht beson-
ders wichtig nimmt,.héft Liechti aufmerksam zu.
Es &drgert ihn offensichtlich, dass nun doch die
Polizei alarmiert worden ist. Nach einer Pause

wendet er sich an die Barmaid.

Liechtis Ich mocht zahle., Und dann wett i na

e Fldsche Ddle mitneh.

Damit zieht Liechti seine Geldtasche und be-

gleicht seine Rechnung.
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64. HINTEREINGANG EINES KONFEKTIONSHAUSES

(gegen 10 Uhr abends)

Karl Liechti geht auf das geschlossene Scheren—

gitter zu und offnet es.

65. VORRAUM DES GESCHKFTS (unmittelbar darauf)

Nachdem Liechti das Scherengitter wieder ge-
schlossen hat, durchquert er den leeren Vorraum,

betritt den Lift und fihrt nach oben.

66. ATELIFR IM DACHSTOCK (wenig spater)

Das Atelier im Dachstock liegt dunkel da, nur
durch das Oberfenster werden Ausstellungspuppen

und Dekorationsstiicke gespenstisch beleuchtet,

Vom Boden des Arbeitsrauvmes fiihrt eine Tiir
direkt nach aussen. Diese Oeffnung ist durch
ein Gitter geschiitzt. An der Decke hingt ein

Flaschenzug mit Seil.
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3%3) Nachdenklich kommt Liiechti herein, macht Licht
und zieht seinen Rock gaus, um in seine Arbeits-

jacke zu schlipfen.

%34.) Aus einem Versteck hinter aufgestellten Pla-
katen kommt Karin hervor. Liechti ist ausser--

ordentlich erstaunt.

Liechtic: Ah du! - Wie chunnsch du dahere?
335) Das M&dchen tritt ndher.
Karin: Ich bi scho syt em Namittag da. Es

hdt mi niemert gseh. Ich ha mi immer
versteckt, widnn Opper cho isch.

(Sie berithrt zutraulich Liechtis
Arms) Du bisch ja der einzig, wo

mich verstaht.

336) Liechti wird pldtzlich bose.

Liechtis Weisch du, dass du vo der Poligei
gsuecht wirsch? Jetzt hisch es,

jetzt chunnt's uus!

337) Das Madchen steht verlegen da. Liechti wendet
gich abrupt ab, geht zum Tisch, 8ffnet die

Weinflasche und schenkt sich ein.
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338) Dann macht er seinem Aerger iiber das eigen-

willige Verhalten seiner Stieftochter Luft.

Liechtis Da git me sich Mieh und tuet alles,
fir die Sach us der Wilt z'schaffe,

und du lahsch eim dewdg im Stich!

339) Wie um sich selber zu beruhigen, stellt Liechti
einen kleinen Radioapparat ein. Dann geht er
auf dile Oeffnung zu, die zum Transport seiner
Dekorationsstiicke in den Hof hinunter dient,
schliesst die Tlren auf und entfernt das
Schutzgitter. Leise ist jetzt Tanzmusik aus

dem Radio zu hldren.

340) Verwirrt schaut Karin ihrem Stiefvater zu.
Karin: Was machsch da?
341) Liechti schwenkt den Plaschenzug nach innen

und zieht den Transporthaken in seine Nihe.

Dann geht er auf einige bemalte Dekorations-

wande zu.

Liechti: Ich wott nu na die paar Dekoratione
abelah in Hof. Sie sind flir die gros-

se Schaufeischter.
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342) Karin tritt auf die Oeffnung zu und blickt

in den Hof hinunter.

343%) In der Tiefe ist der Asphaltboden des Hofes
zu sehen. Aus dem Schlafraum des Nachtwichters

dringt schwaches Licht.

34.4) Liechti schaut seine Stieftochter mit selt-

samem Blick an.

Karin: Wer s01l's d&nn abneh? Es isch ja

gar niemert dunne.

Liechtis Ich gahne s8lber abe und hinke's ab.
Muesch mer dédnn nu gschwind s'Seili

hebe.

345) Karin hilft Liechti das erste Dekorationsstiick

zu der Oeffnung tragen.

67. HINTEREINGANG DES KONFEKT IONSHAUSES

346) In der NiZhe des Eingangs stehen Diirr und Frau

Liechti. Sie hat beobachtet, dass Licht aus

dem Fenster des Ateliers ihres Mannes dringt.
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Frau Liechti: Br isch da. Fr wird au de ganz Tag

nach ere gsuecht ha.

Dirr: Viellicht h&t er sie gfunde.

347) Frau Liechti hat die Nachtglocke bedient.

Frau Liechti: Tanked Sie au! Ddnn hett er doch
sofort agliiitet, im Lade-n-oder

diheime. Er hett mi doch niid i dere

Angscht glah.

348) Der Nachtwichter des Konfektionshauses kommt
aus der Portiersloge und offnet das Scheren-

gitter.

Frau Liechti: Ha-n-ich Sie gweckt? Es isch na Liecht

dobe by mym Ma.

Nachtwidchter: Dann gotnd Sie nu ufe, er wird froh

sy, wann Sie chomed.

349) Frau Liechti verabschiedet sich stumm von

Dirr., Der Nachtwichter begleitet sie zum Lift.

Nachtwidchter: (im Gehen) Ich ha's ghSrt am Radio.
Es gseht bOs uus, widmmer Oppert so

lang nitid findt.
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68. IM ATELIER

350) Karin und Liechti sind immer noch beschiftigt,
die Gegensténde fir den Transport bereitzu~-
machen. Wehrend dieser Arbeit geht ihr Ge~

spréch weiter.

Liechti: Weisch, was passiert, winn's dich
9 g

Jetzt uf der Polizei i d'Zange nimed,

und du redsch? Dann chumm ich hindere.
Und dich stecked's in e-n-Astalt -

und zwar fiir lang.

351) Karin: Dénn cha-n-ich halt niit mache. Aber

dich verrat ich niid, uf kein Fall.

352) Die Ateliertiir offnet sich. Vom Korridor her
tritt Prau Liechti ein; die Radiomusik ver-
schluckt ihre Schritte. Von Schaufensterpuppen

verdeckt, hort sie die Unterhaltung der beiden.

Liechti: Das disch lieb vo der, Karin. Es isch
mer nu wag der Muetter. Die t6rf nie
dehinder cho, dass mir Oppis gha hind

mitenand.
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Karing Der Muetter wett i's scho sige. Und

die wird is sicher au hilfe.

%53) Die beiden tragen jetzt das letzte Dekorations-
stick auf die Oeffnung zu. Karin bewegt sich

riickwidrts zum Flaschenzug.

Liechtis Was? Du wottsch ihre sige, dass ich

de Vatter bin vo dym Chind?

Karin: Ja.

354) Unvermittelt stdsst Liechti die Dekorations-—
wand von sich weg; damit kommt Karin ins

Stolpern.

355) Frau Liechti durchschaut die Mordabsicht ihres

Mannes und schreit auf.

Prau Liechti: Heb di! Xarin!

356) Das M&dchen kann sich im letzten Moment am

Rahmen der Oeffnung festklammern.

357) Gross: Karins Gesicht. Thr ist mit einemmsl
klar geworden, was ihr Stiefvater mit ihr

vorhatte. Fassungslos starrt sie ihn an.
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358) Frau Liechti bezwingt ihr l8hmendes Fntsetzen,
stirzt auf ihre Tochter zu und fihrt sie zu

einer Couch.

359) Doch auch Liechti kommt zur Besinnung. Er ver-

sucht sich herguszureden.
Liechtis Ich ha ja gar niit welle mache!
Dann fahrt er witend auf Karin los.

Liechti: Aber die hett mi ja is Zuchthuus
bracht mit ihrem Gschwitz! (Be-
schwdrend zu seiner Prau:) Ich

ha-n-~ere niit welle tue!

360) Frau Liechti schaut ihren Mann kalt und voll
Verachtung an. Dann zieht sie den Telefon-
apparat zu sich heran.

Liechti hindert sie am Abheben des Horers.

Liechti: | Lah de Apparat in Rueh!

361) Mit iberlegener Ruhe schiebt sie die Hand des
Mannes weg. Dann nimmt sie den HOrer auf. Bevor
sie einstellt, blickt sie ihn noch einmal

flichtig an.
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Frau Liechti: Ich mues doch der Poligzei wenigschtens
sédge, dass's d'Karin niimme miiend

Sueche.

362) Liechti gibt sein Spiel verloren. Fr ergreift
Hut und Mantel und geht rasch zur Ateliertir.

Dort wendet er sich noch einmal un.,

Liechti: Du wottsch mi nu as Misser liefere,

Aber mich verwiitsched's nud!

3673) Gross: Karin. Wdhrend man noch die Schritte

von Liechti hort, erwacht sie aus ihrer Fr-

starrung.
Karin: Jetzt lauft er na devo!
364) Frau Liechti stellt die Nummer der Polizei
ein.

Frau Liechti: Sie finded en scho.,

Wahrend sie auf die Verbindung wartet, legt
sie ihren Arm um Karins Schulter und zieht

das Kind an sich,

Frau Liechti: Chumm, Karin! Mir beide werded mit

em L8be scho fertig - au wimmer ellei

gind!
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365) Die Kamera schwenkt langsam von den beiden
Frauen auf den Boden der Werkstatt, wo ein
angefangenes Kleiderplakat liegt. Die Musik

aus dem Lautsprecher wird stirker.

366) Das Plakat verschwindet langsam. Im Bild er-—

scheint ein Buch. Darauf ist zu lesen:

Schweidizerisches

Strafgesetzbuch

367 ) Jetzt 6ffnet sich das Buch, bis der § 191 zu

gsehen ist.

368) Gross der Text dieses Paragraphen, Zif. 1:
"Wer ein Kind unter sechzehn Jahren zum Bei-
schlaf oder zu einer &hnlichen Handlung miss-
braucht, wird mit Zuchthaus oder mit Gefingnis
nicht unter sechs Monaten bestraft.
Ist das Kind der Schiiler, Zdgling, Lehrling,
Dienstbote oder das Kind, Grosskind, Adoptiv-
kind, St iefkind , Mindel oder Pflege-
kind des Tdters, s o ist die Strafe
Zuchthaus nicht unter zwei

Jahren . "
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Nun erscheinen in graphischer Darstellung

die registrierten Sittlichkeitsverbrechen der
letzten zwanzig Jahre. Die nicht aufgedeckbten
Kinderschindungen ibersteigen diese bekannten

Zahlen um ein Betrichtliches.

Allein in der kleinen Schweiz sind es schitzungs-

weise Uber 100'000 Verbrechen, die in dieser

Zeit an Kindern begangen worden sind.,

Dabei sind die Verbrecher meist nicht unter

Unbekannten zu suchen.

In graphischer Darstellung werden folgende An-

gaben festgehalten:

in 8,2 % der Féalle war der THter der eigene
Vater, Stief- oder Pflegevater

in 3,4 % der Pdlle war es sonst ein Verwandter

in 4,1 % der Falle war es ein Hausgenosse

in 49,5 % der Fdlle war der Tdter dem Kinde
néher bekannt

in 3,4 % der Falle war der Tdter dem Kinde nur
flichtig bekannt

und nur in 31,4 % der PFdlle war der Tabter ein

Unbekannter.
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Gross: die Pausenglocke eines Schulhauses

lautet,

Ein grosgser leerer Schulplatz fillt sich auf

einmal mit Kindern jeden Alters.

Der frohliche, lebensbejahende Lirm, wie er
auf allen Schulpl8tzen der Welt, wo Kinder

spielen, ertdnt, ist nun zu horen.

Diese jungen Menschen diirfen nicht Opfer von
verantwortungslosen oder krankhaften Ver-
brechern werden.

Der Staat wacht mit Polizei und Justiz iiber

unsere Jugend. Er darf jedoch erst eingreifen,

wenn das Verbrechen geschehen ist.
Der Staat straft. Aber das Kind ist nisg-
braucht und vielleicht fir sein Leben ge-

zeichnet.

In der grossen Kinderschar erscheinen tiber-
kopiert die Opfer der drei Fdlle: Claudia,

Stefan und Karin.

Sie kommen auf die Kamera zu.

Wir alle miissen unsere Kinder schiitzen und

bewahren.
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377) Claudia, Stefan und Karin entfernen sich von
der Kamera.
Ueber das Bild dieser Xinder blenden die

Titel des Pilmes ein, zuletzt das Wort

ENDE



